VSeobecné predajné a dodacie podmienky

spolocnosti Getzner Werkstoffe GmbH

§ 1 Oblast platnosti

(1) Pre vietky nase dodavky a vykony (napr. aj montédz dodanych produk-
tov, kalkulacie) platia nasledovné podmienky. Tieto podmienky platia pre
buduce obchody, aj ked v jednotlivych pripadoch nie st vyslovne uvedené
ako sucast zmluvy.

(2) Odporujuice obchodné podmienky, najma nakupné podmienky zéka-
znika neplatia a ani sa neakceptuju. Zmena tychto podmienok je mozna
len pisomnou formou. Objednavanie alebo odoberanie nasich produktov
(vykonov) sa v kazdom pripade povazuje za uznanie tychto podmienok.

§ 2 Ponuka, odber a potvrdenie objednavky
(1) Nase ponuky su nezdvazné. Objednavku prijimame pisomnym pot-
vrdenim.

§3 Cena
(1) Ak nie je dohodnuté inak, platia ceny platné v deri dodavky / vykonu.

(2) Ak boli dohodnuté ceny a menia sa naklady na zéklade ktorych sa tieto
ceny stanovili, sme opravneni prispdsobit ceny adekvatne kzmene nakladov.

(3) Ak nebolo dohodnuté inak, vsetky ceny su netto ceny v Euro z tovarne
resp. expedi¢ného skladu vratane obchodného balenia. Ak zakaznik pozadu-
je Specidlne balenie (napr. individudlne balenie, zdmorské balenie) musi toto
dodatocne zaplatit.

(4) Ak sa dodévka/vykon uskutocni v neskorsom case z dovodu, ktory je
v oblasti pésobnosti zékaznika, sme opravneni kompenzovat vzniknuté
vyssie ndklady adekvéatne vyssimi cenami. Nedotyka sa to nasho prava na
ndhradu ndm inak vzniknutej skody.

(5) Vsetky dane, colné poplatky a ostatné odvody, ktoré musi zakaznik
uhradit z dévodu prevzatia dodavky/vykonu, musi zndsat sam s vynimkou
pripadu, kedy sme sa k platbe pisomne zaviazali.

§ 4 Miesto plnenia, dodavka
(1) Miesto plnenia je Brs, Rakusko (EXW Brs, Incoterms 2010)

(2) Expedicia a transport sa uskuto¢nia na Ucet a riziko zakaznika. Akonahle
je dodavka zékaznikovi k dispozicii v mieste plnenia, prechadza riziko na
neho. Ak zdkaznik dodavku neprevezme, dostane sa do prestoja prijatia.

Okrem toho sa v takomto pripade povazuje nasa doddvka za realizovanu
a opravnuje nas uskladnit tovar na naklady zékaznika. Z toho vyplyvajice
skladovacie naklady ndm musia byt obratom uhradené.

(3) Riziko pri vykonoch prechddza na zdkaznika v momente ich prevzatia.
Zaplatenie odmeny, prislub zaplatenia odmeny, pouzitie vykonov v zmysle
urcenia alebo pouzitie toho istého na iné, na zéklade toho vybudované dielo,
sa povazuju za prevzatie nasho vykonu.

(4) Sme opravneni na ciastocné dodavky, uplatiuju sa na ne vsetky zmlu-
vné podmienky.

(5) Ak dodavku alebo vykon nemédzeme z ddvodu nepredvidatelnych okol-
nosti, ktoré nemoézeme ovplyvnit, uskutocnit v dohodnutom termine (vyssia
moc, omeskanie dodavky dodévatelskych zévodov atd.), méme pravo dodat
alebo realizovat vykon v ¢o najblizsom termine, pokial je prevzatie tovaru
zakaznikom v tomto case este Unosné. V opa¢nom pripade sme opravnenti
odstupit od zmluvy. Za omeskanie dodavky z inych dévodov rucime len
v pripade vlastnej hrubej nedbanlivosti a umyslu.

Pokial zdkaznikovi nebola udelenad dovozna licencia, neoslobodzuje ho to
od vykonov.

§ 5 Zarucné plnenie a garancia

(1) Poskytujeme zaruku, ze predmet zmluvy (dodévka alebo vykon) zod-
povedd popisu nasich dodavok a vykonov. Zékaznik sa prostrednictvom
nédhladu do katalégu popisu produktov a vykonov musi informovat o nasich
produktoch a vykonoch a ich vlastnostiach, najma o vyrobnej tolerancii, ma-
teridloch a ich vlastnostiach a funkénosti.

(2)  Zékaznik musf pri preberani predmetu zmluvy (dodavka alebo vykon)
starostlivo prekontrolovat a na pripadné vady v priebehu pat dni od jeho
prevzatia podat pisomne staznost spolu so zaslanim vzorky reklamovaného
tovaru, v opacnom pripade su vietky naroky, aj néroky na nasledné skody
v dosledku nedostatkov, vylicené. Ak sa v priebehu stanovenej doby podd
staznost na chybu, sme opravneni chybu odstranit, chybny tovar vymenit,
zobrat naspat voci dobropisu alebo poskytnut znizenie ceny. Zakaznikovi
neprisliichaju ziadne iné naroky.

(3) Zékaznik nie je oprdvneny zadrZiavat platby z dévodu ndrokov na
zaru¢né plnenie alebo inych néarokov akéhokolvek druhu.

(4) Zodpovednost za Skodu z nasej strany v pripade lahkej a jednoduchej
hrubej nedbanlivosti je vyltcena. Za ndsledné skody, najma usly zisk a vrate-
nie nakladov nerucime vébec. Nase rucenie je ohranicené do vysky 7,5 mil.
Eur. Pri pouzivani nasich produktov v lietadldch, motorovych vozidlach a lo-
diach je nase rucenie ohrani¢ené do vysky 500 000,00 Eur. To plati najma pre
instalacné naklady a naklady na vystavbu.

Néaroky na postih vyplyvajlce zo zodpovednosti za vady vyrobkov uspokoju-
jeme do vysky 500 000,00 EUR. Prevysujucu sumu zndsa zakaznik. To neplati
v pripade Ze zékaznik je spotrebitel v zmysle rakuskeho Zakona o ochrane
spotrebitelov.

Z hladiska zdkona o zodpovednosti za skody sposobené vadami vyrobkov
zakaznikovi neprindleZi za prevysujucu sumu navyse Ziadne regresné pravo.
Ak zékaznik dodany tovar alebo casti z neho odovzda dalej, alebo ho cel-
kom alebo ciasto¢ne predd, musi ohranicenie rucenia a zrieknutie postihu
v plnom obsahu previazat na svojich odberatelov.

Neruc¢ime za dodany tovar, ktory je chybny v désledku zapracovania do
vyrobku zdkaznika alebo jeho odberatelov. Okrem toho neruc¢ime za dodany
tovar, ktory bol z dévodu ndvodov zdkaznika (napr. konstrukéné Udaje,
$pecifikacie, plany, modely alebo predpisy na skladovanie alebo transport)
chybne vyrobeny, uskladneny alebo dodany.

Ak by boli zakaznikovi z akychkolvek dovodov zndme okolnosti, na zaklade
ktorych sa méze dodany tovar v zmysle zékona o zodpovednosti za Sko-
du spésobent vadnym vyrobkom javit chybny, je povinny ihned ndm to
oznamit.

Ak zakaznik porusi niektord z povinnostf stanovenych v tychto Vseobecnych
predajnych podmienkach, najma povinnost previazania, je povinny za-
bezpecit, ze tretie strany nds nebudu Zalovat a ani si vo¢i ndm nebudu
uplatiiovat akékolvek ndroky na nahradu skody, ak by tieto nevznikli pri
dodrzani povinnosti.

(5) Vrétenie reklamovaného tovaru musi byt nami vopred odsuhlasené
a uskutocni sa na naklady a riziko zakaznika. Ak sa tovar vrati bez nasho pred-
chéadzajuceho suhlasu, sme opravneni odmietnut prevzatie vrateného tova-
ru a tento mu na jeho naklady zaslat spat.

(6) Ukdzkové vzorky sa mézu od dodévky/vykonu odchylovat v kvalite,
vlastnostiach, forme, prevedenf a funkénosti.

Upozormuje, ze nase vyrobky nie st na pouzitie v motorovych vozidlach
a /alebo lietadlach a lodiach (dalej len ako $pecidlne pouzitie”) ani naplano-
vané a nebolo ani prevereng, ¢i si na takého vhodné. Nase produkty na
takéto Specidlne pouzitie neponukame, iba za predpokladu, Ze v jednot-
livom pripade konkrétne Specidlne pouzitie vopred pisomne potvrdime.



Bez takéhoto potvrdenia je kazdé $pecidlne pouZitie nasich produktov na
vlastné riziko a s vyltcenim akéhokolvek zaru¢ného plnenia a/alebo zaruky
z nasej strany.

§ 6 Vyhrada vlastnictva

(1) Az do splnenia vsetkych povinnosti zakaznika, najma do kompletného
zaplatenia kipnej ceny, zostdva dodany zmluvny predmet v nasom vlast-
nictve (vyhradeny tovar).

(2) Zakaznik je opravneny vyhradeny tovar odpredat dalej. Opravnenie za-
nikd, ak sa zakaznik dostane do omeskania s platbami, alebo mé tazkosti, ze
pri splatnosti nasu pohladavku nemoéze Uplne zaplatit .

(3) Ak zékaznik vyhradeny tovar odpredéava dalej, uz v tomto momente
nadm postupuje vietky jemu z dalsieho odpredaja alebo iného zhodnotenia
prisluchajuce pohladavky az do vysky pohladavky kupnej ceny. Zdkaznik sa
zavdzuje poznamenat svoje postUpenie v Uc¢tovnych knihdch. Zakaznik je az
do odvolania opravneny posttipené pohladavky vo viastnom mene stiahnut
za nami vystavené faktury. Zékaznik je povinny vyhradit si svoje vlastnictvo
na vyhradenom tovare ak vyhradeny tovar dalej odpredéva na Uver.

(4) Zakaznik ndm postUpi svoje poistné naroky alebo néaroky na nahradu
skody vyplyvajlce zo zni¢enia alebo poskodenia vyhradeného tovaru.

(5) Zalozenie a odovzdanie zaruky vyhradeného tovaru nie je pripustné.

(6) Ak vyuzijeme vyhradu vlastnictva spatnym prevzatim vyhradeného
tovaru, sme opravnen{ tento z volnej ruky predat alebo nechat vydrazit.
Vratenie vyhradeného tovaru prebehne za cenu vynosu dosiahnutd jeho
predajom, nanajvys vsak za pévodne dohodnutt cenu. Vyhradzujeme si up-
latnenie ndroku na ndhradu skody.

§ 7 Platby a omeskanie
(1) Miesto plnenia pre platby je Bratislava, Slovensko.
(2) Zmenky a $eky sa prijimaju na platby len na zéklade pisomnej dohody.

(3) Klpna cena musi byt zaplatend v priebehu 14 dni od vystavenia fak-
tury bez akychkolvek zrézok ako aj bez nakladov a vydavkov, pokial nebolo
pisomnou formou dohodnuté inak.

(4) Ak odmena k datumu splatnosti nie je uhradend, sme opravnenf:

- posunut plnenie nasich zavazkov az do zaplatenia nedoplatkov,
- uplatnit si primerané predlZenie dodacej lehoty a lehoty na splnenie
zakazky ,
- vyhlasit okamzity splatnost celej dlznej odmeny,
- vyUctovat vietky naklady na upomienky a inkaso ako aj zakonné troky
z omeskania, alebo
- pri nedodrzanf primeraného dodato¢ného predfZenia odstupit od zmlu-
vy, pricom aj pri delitefnom vykone sme opravnenti vyhlasit odstipenie
od celej zmluvy a uplatnit si ndrok na ndhradu skody aj za usly zisk.
(5) Ak sa voci majetku zakaznika vedie exekucia, alebo jeho platobnd scho-
pnost je pochybnd, sme opravnent:
- vyhlasit okamzitu splatnost vsetkych pohladdvok bez ohladu na ich
splatnost,
- vietky dodavky a vykony z este nesplnenych zmlUv zadrzat a zrealizovat

len voci platbe vopred. Ak sa zdkaznik zdraha zaplatit vopred, mozeme
od zmluvy odstupit a uplatnit si ndrok na ndhradu skody aj za usly zisk.

(6) Ak je zdkaznik v omeskani s prijatim, je poplatok splatny ihned.

(7) Platby sa aj pri inom venovani zapocitavaju trvalo na najstarsi dih
azneho vyplyvajlce Uroky a naklady.

§ 8 Sudna prislusnost a rozhodné pravo

(1) Vsetky pravne vztahy medzi nami a zdkaznikom podliehaju material-
nemu rakdskemu pravu. Vylucuje sa UN-ktipne pravo.

(2) Vylu¢nd sudna prislusnost v pripade sporov je v oblasti pouzitia Lugan-
skej dohody alebo v mieste pésobnosti dodavatela spolo¢nosti Hydrobeton
s.r.o, tj. Obvodny sud Bratislava lll.

Pre vietky pripady mimo tejto oblasti pouZitia je dohodnutd sudna
prislusnost Medidtora alebo rozhodcovského sudu v Bratislave. Miestom
rozhodcovského konania je Bratislava, jazykom rozhodcovského konania
slovencina. Ak je zmluva vyhotovenad v inom ako slovenskom jazyku je jazy-
kom rozhodcovského konania slovencina.

Sme vsak vo vsetkych pripadoch opravneni uplatiovat naroky voci zékaz-
nikovi pred inym, jemu prislusnym stdom.

§ 9 Zaverecné ustanovenia

(1) Zakaznik nie je opravneny kompenzovat pripadné pohladavky voci ndm
s pohladavkami, ktoré mézeme mat my voci nemu. Zékaznikovi neprinélezi
zadrzné pravo.

(2) Zakaznik nie je opravneny svoju pohladavku na dodavku alebo vykon
predmetu zmluvy odstupit inym.

(3) Napadnutie platnosti zmluvy z dévodu omylu zékaznika je vylucené.

(4) Podklady alebo informécie o nas, nasich produktoch, distribu¢nych
partneroch alebo inych zékaznikoch, ktoré boli zékaznikovi poskytnuté,
alebo o ktorych inak nadobudol vedomosti sa nesmu odovzdavat alebo
akymkolvek spésobom spristupriovat tretim osobam, najma nie nasim
konkurentom. To plati aj pre podklady ako napr. vzorky, vykresy, névrhy, roz-
pocet nakladov a kalkulacie alebo reklamné materiély, ktoré boli zakaznikovi
odovzdané alebo o ktorych nadobudol vedomosti inak. Vietky prava na
takého podklady prindlezia nam.

(5) Zakaznik poskytuje zaruku, ze nim poskytnuté vykresy, skice, modely
atd. nie su zatazené pravami tretich. Zakaznik zabezpeci, Ze tretia strana nas
nebude zalovat a ani si vo¢i ndm nebude uplatiiovat ndhradu $kody z dévo-
du porusenia prav vyssie uvedenych predmetov. V pripade uplatfovania
takychto prav sme opravneni bez stanovenia dodato¢ného terminu odstupit
od zmluvy a ihned zastavit nasu dodavku/vykon bez preverenia pravneho
stavu a bez toho, zeby mal zékaznik z toho dévodu nérok na uplatiiovanie
narokov voci nam.

(6) Ak by ustanovenia zmluvy boli alebo sa stali neplatnymi alebo
nevyméhatelnymi, nie je tym dotknuta platnost zvysku zmluvy. Tieto neplat-
né alebo nevyméhatelné ustanovenia sa nahradia platnymia vymahatelnymi
ustanoveniami, ktoré sa ¢o najviac priblizuju zamyslanému hospodarskemu
Ucelu (Salvatorska klauzula).
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